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ВІДОБРАЖЕННЯ ВІЙНИ У МОВІ КРІЗЬ ПРИЗМУ НЕОЛОГІЗМІВ

Будь-які суспільно-політичні зміни вносять певну інновацію та новизну у дискурс, змінюються комуніка-
тивні особливості. Дана стаття присвячена дослідженню процесів неологізації, тобто створення неологізмів  
в українській мові під час російсько-української війни 2022–2023 рр. Мова і народ є взаємопов’язаними поняття-
ми і не можуть існувати один без одного. Віддзеркаленням війни є мова та її зміни. Неологізми створюються 
народом під час емоційного стану суспільства та відображають нові реалії життя народу. За мету було взято 
розглянути новостворені слова, які виникли оказіонально у комунікації серед українських військових та мирного 
населення. Для розвідки було відібрано найбільш яскраві та вживані неологізми, породжені війною. З’ясовано, 
що неологізми, які було створено на основі воєнних подій, увійшли до повсякденного вокабуляру суспільства. 
У даній розвідці неологізми розглянуто як лексичні інновації, оскільки інновації означають появу чогось ново-
го, а неологізми є новотворами у мовознавстві, вони несуть новаторський характер. У статті проаналізовано 
походження неологізмів та їх значення. Встановлено, що основна частина неологізмів бере свій початок від імен, 
прізвищ та назв. Досліджено, що більша частина походить від вітчизняних та іноземних назв, а саме відомих 
прізвищ політичних діячів та їхніх характерних ознак (макронити, шойгувати, кімити, кадирити), назв збройних 
установок (байрактарити, хаймарсити, стінгерити, джавелінити, енлоїти). Виокремлено той факт, що неоло-
гізми, створені під час російсько-української війни мають ситуативний характер. У статті наведено приклади 
неологізмів, які використовувались в українських та іноземних засобах масової інформації. З погляду вивчення 
процесів неологізації дана розвідка є актуальною та несе теоретичну цінність для подальших досліджень змін 
у мові, зокрема утворення неологізмів.
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REPRESENTATION OF WAR IN THE LANGUAGE THROUGH THE PRISM  
OF NEOLOGISMS

Any socio-political changes introduce a certain innovation and novelty into the discourse and communicative features 
change. This article is devoted to the study of neologization processes, that is, the creation of neologisms in the Ukrainian 
language during the Russian-Ukrainian war of 2022–2023. Language and people are interrelated concepts and cannot 
exist without each other. Language and its changes are the reflection of war. Neologisms are created by the people during 
the emotional state of society and reflect new realities of the people’s life. The aim of the asrticle is to consider newly created 
words that occasionally appeared in communication among the Ukrainian military and the civilian population. The most 
vivid and used neologisms generated by the war were selected for exploration. It was found that neologisms, which were 
created on the basis of war events, entered the everyday vocabulary of society. In this survey, neologisms are considered 
as lexical innovations, since innovations mean the appearance of something new, and neologisms are innovations in 
linguistics, they are innovative in nature. The article analyzes the origin of neologisms and their meaning. It has been 
established that the main part of neologisms originates from first and last names, titles. It has been studied that most of 
them come from domestic and foreign names, namely, well-known last names of political figures and their characteristic 
features (Macronite, Shoiguing, Kimity, Kadyryty), names of military installations (Bayraktaryty, Himarsyty, Stingeryty, 
Javelinyty, Enloity). The fact that neologisms created during the Russian-Ukrainian war have a situational character 
is singled out. The article provides examples of neologisms used in Ukrainian and foreign mass media. From the point 
of view of the study of neologization processes, this research is relevant and carries theoretical value for further studies 
of language changes, in particular, the formation of neologisms.
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«Живе лиш той, хто не живе для себе,
Хто для других виборює життя».

Василь Симоненко

Постановка проблеми. Мова є живим чутли-
вим організмом, вона постійно розвивається та 
збагачується. Будь-які зміни в країні, позитивні 
чи негативні, впливають на розвиток мови. Укра-
їна зараз переживає тяжкі часи, повномасштабна 
війна вторглася у життя мирного українського 
народу. Російська агресія проти України неабияк 
вплинула на суспільство, емоційний стан україн-
ців відчувається навіть на лінгвістичному рівні. 
В українській мові з’явилося чимало новітніх лек-
сичних одиниць, які увійшли в повсякденне життя 
та набули широкого використання не лише серед 
українського суспільства, а і на світовому рівні.

Аналіз досліджень. Останнім часом неоло-
гізми та оказіоналізми, які виникли під час воєн-
ного стану, стали об’єктом досліджень та при-
вернули увагу багатьох вітчизняних дослідників. 
Зокрема, новоутворені неологізми та їх значення 
нещодавно вивчали такі мовознавці, як Гриценко, 
Жулінська, Третяк, Довбня, Єлісєєва ті інші. 
Оскільки, воєнні неологізми наразі є пошире-
ним явищем та з’являються і надалі, дослідження 
даної проблематики є актуальним для подальшого 
вивчення та аналізу, незважаючи на розвідки бага-
тьох українських мовознавців.

Мета статті полягає в дослідженні неологізмів 
та оказіоналізмів, створених у період російсько-
української війни 2022–2023 рр. та особливостей 
їх вживання.

Виклад основного матеріалу. Дух україн-
ського народу незламний, а мова є справжньою 
зброєю у руках сильного та вольового народу та 
є яскравим віддзеркалення війни. З початку росій-
ського повномасштабного вторгнення в україн-
ській мові набула поширення велика кількість 
неологізмів. Зазначимо, що неологізми (від грец. 
νέοζ – новий і λόγοζ – слово) – це новостворені слова, 
значення слів, словосполучення, що виникли від-
носно нещодавно та перебувають у процесі вхо-
дження в загальне використання. (Хар, 2022: 160).

Оновлення словникового запасу мови унаслі-
док динамічного розвитку суспільства називають 
неологізацією. (Гриценко, 2022: 10). Не існує жод-
ної мови, де не відбувався би процес неологізації. 
Незважаючи на те, що багато науковців вважають 
неологізми лексичними одиницями, що не вико-
ристовувалися раніше в мовленні, інші мовоз-
навці мають думку, що неологізми – це слова, які 
існували раніше, але їх просто забули. (Довбня, 
2025: 103). На позначення нового терміну, а саме 

неологізму, використовують тотожний термін 
«інновація». Інновація – це поява чогось нового 
в житті людини в результаті прогресу або змін 
у  сфері діяльності людини. Нове явище в мові 
називають також інновацією. Лексичні інновації – 
це нові слова чи словосполучення, що з’являються 
у мові. (Чумак, 2018: 269). Таким чином, неоло-
гізми можна назвати лексичними інноваціями. 
Необхідно зазначити той факт, що деякі лексичні 
одиниці вже могли існувати у мові раніше, але вони 
набули нових відтінків, забарвлень та значень, 
тому вони є лексичними інноваціями і входять до 
словнику неологізмів у мові. (Довбня, 2022: 212).

У суспільстві неологізми виникають із декіль-
кох причин, наприклад, виникає потреба назвати 
нові предмети, поняття, властивості, дії або 
якості такою лексичною одиницею, яка найбільш 
яскраво передаватиме настрій суспільства у той 
час, коли цей неологізм утворився. Також за пев-
них обставин у стані емоційного підйому або 
експресії людина може створити нову лексичну 
одиницю, яка потім закріпиться у соціумі і пере-
йде до активного вокабул яру серед інших людей, 
ставши спочатку неологізмом, а вже потім набути 
статусу постійно вживаних слів повсякденного 
життя. (Єлісєєва, 2019: 138).

Деякі мовознавці вважають, що неологізми – 
це оказіоналізми. Оказіоналізми – нові слова, які 
належать певному автору, вони утворюються у кон-
кретній ситуації з метою вираження сатиричного 
та іронічного настрою автора. Процес створення 
оказіоналізму є випадковим. Найчастіше всього 
оказіоналізми створюються від вже існуючого 
слова, додаючи до нього афікси. Вони допомага-
ють дати влучну характеристику певному явищу, 
предмету, дії тощо. Оказіоналізми можна назвати 
новоствореними неологізмами, оскільки вони 
можуть закріпитися в мові та увійти до словників 
неологізмів, вживатися у статтях, повсякденному 
житті людей, як самостійні лексичні одиниці. 
(Ладоня, 2018: 39). Тому оказіоналізми можна вва-
жати тотожним поняттям неологізмам, адже вони 
є випадковим початком їх створення, але цей поча-
ток прокладає шлях до загальновживаності у мові.

У даній розвідці будемо позначати нові лек-
сичні одиниці саме терміном «неологізми», що 
з’явилися у період воєнного стану в Україні. 
За період повномасштабної російсько-української 
війни виникло чимало яскравих неологізмів, які 
розглянемо детальніше. Розглянемо спочатку, які 
назви країні-агресору вигадали українці. Крім 
того, що країну-агресора почали масово писати з 
маленької літери – росія, рф, створилися неоло-
гізми ерефія, расєя для зневажливого позначення 
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ворогуючої країни. Найцікавіша новостворена 
назва – це Оркленд або Оркостан. Таке порів-
няння виникло на початку війни, коли росіян 
почали називати орками (від англ. Orcs) – вига-
дані істоти з фантастичних творів. Дж. Р.Р. Толкін 
згадував у своїх творах орків як брудних, неотеса-
них та низько інтелектуальних істот, які бездумно 
нищили все на своєму лише за наказом свого 
володаря. (Жулінська, 2018: 9). Такий неологізм 
недарма виник у вжитку серед українців, адже 
до нашої країни прийшли саме не люди, а орки, 
які здатні нести лише смерть. Дослідивши етимо-
логію слова орки глибше, можна зазначити, що 
у давньому Римі існував Orcus, божество смерті 
та підземного світу. (Жиленко, 2022: 59). Також 
із книги Толкіна була взята назва чорної країни, а 
саме Мордор. Така назва країни-агресорки стала 
символічною для України, адже вона передає 
оцінне ставлення нашого народу до ворожої кра-
їни. «Черговий фейк мордору про «Азов» і санато-
рій на Полтавщині розвінчує Біленький» (ЧФМ).

Неологізми орки та Оркостан є найбільш вжи-
ваними у мові українців. Наприклад, відомий 
український боксер та чемпіон світу нещодавно 
у своєму Instagram під час прямого ефіру висло-
вився: «росія – це ворог України, валіть назад 
у  свій Оркостан» (РФВУ). Також країну-агре-
сорку стали називати неологізмом терраша або 
терораша, : «Економічний фронт України: NO 
ATM FOR TERRORUSSIA» (ЕФУ). Ці слова від-
разу стали популярними у вжитку українських 
ЗМІ, особливо у заголовках статей: «Зранку орки 
вдарили по Марганецькій громаді на Нікополь-
щині» (Лукашук).

Крім вище зазначених неологізмів, українці 
часто стали вживати неологізм рашисти, що озна-
чає поєднання англійського слова russia (раша) і 
загальновідомого терміну «фашизм», адже дії 
загарбників за характером відображають ідеологію 
всім відомого диктатора. Неологізм рашизм часто 
вживається навіть у світових ЗМІ, а не лише в укра-
їнській пресі та побуті. «Russian rashism defines 
Ukrainians as a less valuable nation» (Karmo Tüür).

«Під прицілом рашистів опинились міста Авді-
ївка, Бахмут, Костянтинівка, Часів Яр, Кура-
хове, Лиман, Красногорівка, Гірник, смт Велика  
Новосілка, Гостре, Дружба, села Богоявленка, 
Карлівка, Сєверне, Уманське, Тоненьке, Ласточ-
кине» (ТРС).

Крім того, з’явився неологізм для позначення 
прізвища президента росії – путлер, що є резуль-
татом злиття прізвищ путіна та німецького дик-
татора Гітлера. Даний неологізм швидко набув 
популярності серед українських ЗМІ.

Вбачаємо приділити особливу увагу неологізму, 
який від початку воєнних дій у країні увійшов до 
української мови з англійської мови. Це запозичене 
слово блекаут (blackout). Неологізм блекаут озна-
чає масове відключення електроенергії у темний 
час доби. В джерелах українських ЗМІ неологізм 
блекаут зустрічається дуже часто: «Енергетики 
працюють над проєктом, який дозволить убез-
печити від можливих блекаутів спочатку Київ, а 
надалі й інші великі міста України» (ЕПНДП).

Війна, яка зненацька прийшла на нашу рідну 
землю, дуже сильно збагатила українську мову 
неологізмами. Особливу увагу приділимо ново-
створеним дієсловам, які виникли оказіонально 
та набули широкого використання серед україн-
ського народу. Яскравими прикладами є заукраї-
нити (ukrained), що означає спробувати щось від-
няти, але отримати за це на горіхи і повернутися 
ні з чим; чорнобаїти (Chornobaites) – постійно 
повторювати одне й те ж саме без отримання 
результату, неологізм має своє походження від 
селища Чорнобаївка у Херсонській області, яке 
мужньо протистояло діям ворога; макронити 
(Macronite) – висловлювати занепокоєння, але 
нічого не робити по ділу, щоб допомогти, нео-
логізм виник від прізвища президента Франції 
Макрон / Macron; від прізвища ще одного полі-
тика було взято корінь для утворення неологізму 
шойгувати / shoiguing, яке означає вдавати вигляд 
наче все іде так, як планувалося, хоча насправді 
все дуже погано; кімити – зберігати оптимізм 
попри все, слово пішло від прізвища українського 
політика Кім, який протягом війни завжди збе-
рігає оптимізм, посмішку на обличчі та неабияк 
підтримує український народ; наволонтерити – 
знайти щось, що неможливо було дістати; кади-
рити – видавати бажане за дійсне.

«In the United States, we have tweeting Trump and 
the impeaching House of Representatives; in Europe 
they have Macronite» (Macronite).

«Під Києвом молодик «наволонтерив» на кри-
мінальну справу собі» (ПКМН).

Наведемо дієслова-неологізми, які породила 
війна і котрі означають знищення ворога або 
завдання поразки. Наприклад, утворилися такі 
цікаві лексичні одиниці: задвухсотити – знищити 
ворога, відкобзонити – вбити рашистів, мінус-
нути – знищити, затрьохсотити – поранити 
ворога, джавелінити, байрактарити, енлоїти, 
стінгерити та хаймарсити – знищувати супро-
тивника залежно від озброєння. Прикладами вжи-
вання вище зазначених неологізмів в українських 
ЗМІ є наступні, особливо часто вони вживаються 
у заголовках статей:
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«ЗСУ “відкобзонили” ще 250 окупантів – 
загальні втрати ворога» (ЗСУ).

«В неділю ЗСУ "задвухсотили" ще 900 окупан-
тів» (Ukranews).

«Біля окупованого Мелітополя захаймарсили 
нелегальний міст окупантів» (ВМБОМ).

Висновки. Отже, суспільно-політичні події 
мають безпосередній вплив на мову. Українська 
мова змінюється сама і змінює світ. Війна, яку 
розв’язала російська сторона, призвела до неа-
бияких змін, у мові з’явилися нові слова – нео-
логізми. Неологізми можна назвати оказіоналіз-
мами, адже вони створюються в мові випадково 
у стані імпульсивності, як сленг серед військових 
або мирного населення. Новостворені лексичні 
одиниці є відображенням почуттів, які переживає 

український народ. Мовні новотвори мають дуже 
яскраве семантичне забарвлення. Зауважимо, що 
неологізми, які з’явилися під час вторгнення в 
Україну, відображають стійкість, незламність, 
мужність та силу духу українського суспільства. 
Мотивами для створення неологізмів стали пріз-
вища відомих політиків та публічних осіб, їхні 
особливості та риси, назви містечок та зброї. Крім 
того, для ідей створення неологізмів було взято 
персонажі та назви із відомого твору письменника 
Толкіна, такі як орки, мордор тощо. Українські 
неологізми увірвалися не лише у вітчизняні заго-
ловки ЗМІ, а і на перші сторінки світових статей. 
Війна збагатила українську мову, як би прикро це 
не звучало. Але слово – це також зброя, а з такою 
потужною зброєю Україна обов’язково переможе.
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